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Regina Beck-Friis, Magnus Blomagvist, &
Birgitta Nordenfeldt: Dansndjen Genom
Tiden. Fran barock, rokoko och den Gusta-
vianskatiden. Distr.: HistoriskaMedia, Lund
1998. 136 + 135+ 83+ 48s,, ill. ISBN 91-
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Detta & inte en bok, utan fyra volymer, varav tre
textdelar och en musikbilaga, samlade i en kassett.
Dessutom finns, som det stér i foretalet, ett appendix i
form av den kompl etterande videokassetten Dansndjen
Genom Tiden, 1600- och 1700-talen. Den engelska
versionen av videon heter The Joy of Dance (om aven
textdelarna finns p& engelska framgér inte, endast att
videon har engelsk text).

Detre, inte sérskilt tjockatextvolymerna (totalt 350
sidor) behandlar i tur och ordning Barocken, Frankrike
under Ludvig X1V respektive 1700-talets dans pa scen
och i salong. Alla volymerna har mycket bilder samt
person-, term- och sakregister. Musikbilagan bestar av
notexempel till de danser som beskrivs i texten och
técker in alla de tre textvolymernas teman. Nedan
kommer jag for enkelhets skull att refereratill verket,
och menar da allafyravolymerna tillsammans.

Forfattarna &r i bokstavsordning Regina Beck-Friis,
dansare, koreograf och l&rare i danshistoria, Magnus
Blomgvist, dansare, bibliotekarie och doktorand i tea-
tervetenskap samt Birgitta Nordenfeldt, musikpeda-
gog. | volym 3 skriver David Walker, scenograf, om
kostymer under barock och rokoko.

Att dettaegentligen & del 2 av framgar av foretalets
forsta mening men inte av titeln. Redan 1980 utkom,
med samma férfattare, Dansnéjen genom tiden. 1.
Vasteuropeiska danser fran medeltid och rendssans.
Denna forsta del namns i foretalet liksom pa nagra
andra stéllen mer i forbifarten och aldrig med hela
titeln, vilket antyder att |&saren tros k&nnatill att detta
& del 2i en serie. Detta & ett exempel pa den relativt
storaforforstael severket kraver. Darmed har jag ocksa
sagt, att det troligen inte & l&ttillgangligt for den
oinsatte, men mojligen kan intressera den dansante
|&saren, som vill l&rasig mer och testafler danser.

Det ndrmaste man kommer en uttalad malgrupp &r i
AnnaGretaStahlesforetal, nér honskriver att” den som
studerar datida danser i avsikt att sjalv aktivt vackaliv
i epokens vackra skapelser far forst instruktioner i
danstekniken och fordlag till évningar, sedan foljer
dansbeskrivningarnai anslutningtill musiken”. Forfat-
tarnagdlvasager i forordet att det & " presentationen av
olika dansstilar, som &r ett av detta arbetes huvudsyf-
ten”. Arbetet syftar har delspaverket, men ocksapadet
arbete som ligger bakom gjélvatexten, i tolkningen av
aldre dansbeskrivningar och praktiskt dansarbete dar
tolkningarna omsattsi dans.

Malgruppen verkar alltsd ndrmast vara studenter pa
Danshogskolan och olika andra dansutbildningar pa
folkhdgskole- och gymnasieniva. Det &r svért att se det
som vetenskapligt, mdjligen som just en larobok i
danshistoria, en dansinstrukti onshok och exempel sam-
ling. Enannaninfallsvinkel &r att i stéllet funderadver
varfor forfattarna skrev verket. D& blir det mycket
|&ttare att ana sig till svaret, namligen att det & deras
personliga intresse att tolka och dansa gamla danser
kombinerat med ett stort engagemang och en vilja att
lyfta fram och belysa delar av dessa tolkningar, som
varit drivkraften och syftet. Och det &r ett hdgst accep-
tabelt syfte i sig. Allt som skrivs behdver inte vara
avhandlingar ell er hégtflygandeteoreti skaresonemang.

Vad skaman dasom etnol og, fol klorist och dansfors-
kare tycka om ett sidant har verk? Jag kan direkt
erkanna, att mitt eget omréde & vad som kan kallas
folklig dans, dvs. vad vanligt folk dansar nér man roar
sig, medandettaverk i borjan handlar om séllskapsdans
i hovkretsar och bland samhélletsdvre skikt, for att mer
och mer ndrmasig bal etten och den sceniska konstfor-
men dans. A andrasidan finns det ett sténdigt samband
mellan folklig dans, séllskapsdans och hov- och scen-
dans som gor att jag trotsallt inte kanner mig helt borta
i dettaverk.

Jag skainte gadjuparein paologiskheter i formalia,
som det finns gott om, endast ge négra fa exempel.
Kapitlet 1, Frankrike 1600-1650 bérjar med en under-
rubrik, Barockeni Frankrike. | dettaavsnitt star det om
dans i europeiska lander som Portugal, Italien och
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Recensioner

Holland, men inget om dansi Frankrike. Formodligen
& tanken att visa p& bakgrunden till det som senare
hander i Frankrike, men varfor inte haen mer passande
rubrik? Vidare handlar kapitlet Barocken norr om Al-
perna till stor del om dansen i England, &ven om
exempelvis ocksa Tyskland finns med. Verket har ty-
varr gott omliknandefel likavél som att sidnumrering-
eni volym 3intestdmmer med innehdlIsforteckningen.

Vad far vi vetaom dansen under barock och rokoko,
dvs. ungefér 1600- och 1700-talen? Jo, en hel del om
dansens betydelse i herrskapens, de borgerliga grup-
pernas och hovens umgange. Exempelvis beskrivs ut-
forligt hur man i dessa kretsar utfor halsningar bade i
dans och annars, liksom damens och mannens kléder.
Teaterdansen och den dramatiska bal ettens framvaxt
har fatt ett eget kapitel. Vi far vidare veta att Ludvig
X1V, Frankrikes kung, 1661 ingtiftar en dansakademi
och 1672 en balettskola, de tydligaste tecknen pa att
dansfor ngjes skull, dar man gév deltar och danssom
scenkonst, dér man ser andradansainfor en publik, gar
olikavéagar. | nagrakortareavsnitt gorsocksaforsok att
beskriva tidens politiska skeenden. De borde utgatt.
Tyvérr visar forfattarna sina svagaste sidor i dessa
forsok att koppladansentill stérrepolitiska, socialaoch
ekonomiska héndelser. Detta & synd, darfér att just
dennaambition &r viktig. Men dabor det gorasinte for
att det méste varamed, utan for att man vill och kanner
for @mnet. Det tror jag inte & fallet hér; utan det &r
dansen bland herrskap, hov och pascen somintresserar,
och da borde man hallasig till det.

Playfords sétt att beskriva engel ska country-dances
(1651) och Beauchamp-Feuillets notation (1699) for
danser i Frankrike gasigenom ordentligt. Det & dans-
beskrivningar nedtecknade i dessa notationssystem
forfattarnatolkar. Vi kan t.ex. 1&saom den nyabranlen,
liksom om courante, gaillard, country dances, bourrée,
gavotte, menuett, sarabande och rigaudon. Forfattarna
pastar att de gor en svensk tolkning av de beskrivna
danserna— men det &r ju forfattarnas, inte en generell
svensk tolkning det handlar om. Beck-Friis, Blomquist
och Nordenfeldt representerar inte allatankbaravaria-
tioner och ténkbaratolkningar gjordaav svenskar, eller
av personer i Sverige, mdjligen de mest auktoritativa.
Hér kolliderar onekligen min bakgrund somkulturrela-
tivistisk etnolog med de mer normerande, estetiskt
inriktade teater- och balettorienterade forfattarna. De
forsoker ” lasakallornasiobjektivt sommajligt”, vilket
kanske inte ar sarskilt kontroversiellt. Samtidigt inser
de, helt riktigt, att utférandet av danserna maste bli
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subjektivt, ndgot somi bastafall kan”geenrattvishbild
av hur de historiska danserna ter sig frén vér tids
synvinkel”. Detta senare &r lite mer svarsmalt. Lite
petigt kan man sdga, att "tid” har ingen synvinkel. |
vems 6gon &r, och vad &r, ” en réttvis bild” ? De p&pekar
ocksa att dansernai fréga & " historiska danser” . Ter-
men historiskadanser, och historisk musik, har kommit
att betydaen tidsbaserad genre, med férankring framst
i perioden 1500-1800. Men allt som dansades "forr”,
som inte langre & populéart i vidare mening, & val
egentligen historiska danser?

Forfattarna formulerar om sitt forhalIningssitt né-
got, nér de utifrén gamla dansbeskrivningar vill géra
"en tolkning som vi idag kan uppleva som autentisk.
Né&gon definitiv version kan det aldrig bli tal om”. De
verkar vilja skapanagot autentiskt " forr”, men som de
intevill inseadrig kan bli det, darfor att deinteriktigt
erkénner att det & i nuet de dansar. Tyvérr, for om
forfattarnahallit sig till tolkningarnaoch erkant att det
& just deras versioner tolkade pa 1990-talet hade det
kants fraschare.

Verket hanger, som kanske framgétt, tyvéarr lite i
|uften t.ex. vad galler malgrupp och tillfor egentligen
inte mycket nytt. Inte heller kanns det | &ttétkomligt for
deickeinsatta eller sérskilt pedagogiskt. Det sista &r i
och for sig inte sa konstigt. Det gar, vilket jag galv
erfarit, inteatt ” skrivadans’, dvs. beskrivadanser paett
enkelt sitt. Dans & inte ett sprak i vanlig mening, utan
kroppsrérelser som kommunicerar pd andra st &n
genom skrift eller tal. Déremot kan man sjévklart
skrivaom dansenshistoriaoch socialadimensioner, om
foréndringar i dansernas former, om dansandet och
diskursen kring dans. Men det gér alltsainte att beskri-
va dans (eller musik) fullt ut sprakligt, eftersom det
ocksa ar ndgot som maste forstas med kroppen. Video-
kassetten hade kanske kunnat ge en nagot annorlunda
forstdelse, men den har jag i skrivande stund inte haft
tillgang till.

Verkets starkaste sida & dels dansbeskrivningarna
ochtolkningarna, delsvolym 3, som handlar om 1700-
talets dans pa scen och i salong samt om Drottning-
holmsbaletten under 1900-talet. Men vad gédler de
historiska och sociala teman som Dansndjen genom
tiden behandlar finns redan andra anvéndbara bocker.
Enklassiker frdn 1941, TobiasNorlinds Dansenshisto-
ria, med srskild hansyn till dansen i Sverige eller en
nyligen utgiven norsk bok, Egil Bakkas Europeisk
dansehistoria (1997) borde fungera minst lika bra.

Mats Nilsson, Goéteborg
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